A2.23.2 Les mots de liaison : d'abord, ensuite, enfin, de mé&me que,
autant que...
Le parole di collegamento: d'abord, ensuite, enfin, de méme que, autant que...

Le parole di collegamento sono 'd'abord', ‘'ensuite', 'si bien que'..,
permettono di strutturare le idee in una frase.

1. Usa 'd'abord' per il primo elemento di una sequenza.
2. Usa 'ensuite' per indicare cio che viene dopo.
3. 'De méme que' e 'autant que' mettono a confronto due elementi.

Mots de liaison (Parole di

Exemples (£ ]
collegamento) ples (Esempi)

D'abord, nous allons aller a I'école de musique. (Per prima cosa, andremo alla

D'abord (Per prima cosa) ) ]
scuola di musica.)

Ensuite, j'irais 3 mon cours de danse ce soir. (Poi, andré al mio corso di danza

Ensuite (Poi) stasera.)

Enfin, ils termineront leur journée avec une séance de yoga. (Infine, finiranno

Enfin (infine
(infine) la loro giornata con una sessione di yoga.)

Nous avons fait une activité, de méme que les autres groupes. (Abbiamo

De méme que (Cosi come) R S .
fatto un‘attivita, cosi come gli altri gruppi. )

Cette activité m'a plu autant que celle de I'année derniére. (Questa attivita mi

Autant que (Tanto quanto) .
e piaciuta tanto quanto quella dell'anno scorso.)

Il était fatigué si bien qu'il n'est pas rentré aprés le sport. (Era stanco tanto

Si bien que (Tanto che) o
che non é rientrato dopo lo sport.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. , je cherche une école de musique prés de chez moi. (Per prima cosa, cerco una
scuola di musica vicino a casa mia.)
a. De méme que b. Ensuite ¢. D'abord d. Enfin
2. Je vais d'abord a mon cours de photographie, je passe a la patisserie pour acheter
un gateau. (Vado prima al mio corso di fotografia, poi passo in pasticceria per comprare una torta.)
a. ensuite b. de méme que C. ensuite d. sibien que
3. , nous remplissons le formulaire d'inscription et nous payons la premiére séance.
(Infine, compiliamo il modulo di iscrizione e paghiamo la prima lezione.)
a. D'abord b. Ensuite ¢. Enfin d. Autant que
4. Cette séance de couture me plait le cours de I'année derniere. (Questa sessione di
cucito mi piace quanto il corso dell'anno scorso.)
a. aussique b. de méme que ¢. autant que d. sibien que

1. D'abord 2. ensuite 3. Enfin 4. autant que

un |1


https://app.colanguage.com/it/francese/grammatica/mots-de-liaison-et-conjonctions-de-comparaison

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (D'abord) Nous visitons le musée le matin. Nous déjeunons dans un petit café.

(Per prima cosa, visitiamo il museo la mattina poi pranziamo in un piccolo caffe.)
2. (Ensuite) Je termine ma réunion a 16 h. Je vais chercher les enfants a I'école.

(Per prima cosa, finisco la mia riunione alle 16; poi vado a prendere i bambini a scuola.)
3. (Enfin) Je fais les courses. Je prépare le diner.

(Per prima cosa, faccio la spesa; poi preparo la cena.)
4. (de méme que) Je travaille en équipe sur ce projet. Mes collégues travaillent en équipe sur ce projet.

(Lavoro in squadra su questo progetto, cosi come i miei colleghi.)

1. D'abord, nous visitons le musée le matin puis nous déjeunons dans un petit café. 2. D'abord, je termine ma réunion a 16
h ; ensuite, je vais chercher les enfants a I'école. 3. D'abord, je fais les courses ; ensuite, je prépare le diner. 4. Je travaille en
équipe sur ce projet, de méme que mes collégues.
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